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®PA3EONOIM3MINAPOA HEUTPAN SMOLUUANAP TAXITUIIUTA LOUP

Honuesa Jlanno bypu6oesHa
Cam4TU ykumys4ucu

AHHOTauma. Ywby makonada paHuy3da eepbas paseosnoauk
bupnuknapda HelUmpan aMouusnapHuHe ncuxuk  benaunapuaa,moodan
Xycycusimnapuaa,UHmeHCcUsrnuK Xycycusmiapuaa,0aeomMulinuk Oapaxacuea
8a Mapka3aul Hepe mu3uMu opkasu bowkKapunuwuaa Kypa KoMriekc map3oa
ypeaHUWHUH2 yMyMul mamouusnapu Kypub qukurneaH.

Kanut cy3anap: amomue ¢ppaseonocuk bupnuknap, masH4 amouusinap,
3UOpUK, OUCOPUK, aropuk xycycusmriap, UHMeHCUBIIUK, cyrnepKrnacmep,
MOHOK/Iacmep.

“Bmoyus” - NCMXonoruk xoamca cudpatuga kynnab tagkukoTnap opkanu
KeHr ypraHmb kenuHraH, Oupok, y acocmga namgo OynraH “amomuse
pa3eoniocusi’HUHI  NIUHIBO-KOTHUTMB, KOMMYHUKaTUB-NparMaTuk, CTPYKTyp-
CEMaHTUK Kabu TagkukoT Tanab XycycusiTnapuHu xap TOMOHamMa KOMMnekc
Tap3ga ypraHuw MMKOHMATRapu xaHy3 uvekcmsgup. LLyHn wHobGatra onraH
xonga Maskyp Makonaga dpaHuy3da aMoTUB paseonorm3MiapHUHr anpum
NIMHIBO-KOFHUTUB XycycuaTnapura abTmbop kapatMmokinmms. 3epo, “..amouyus
6op xouda, anbamma KocHUUUS Xam Masxyd”anp [OdembanHkos, n ap. 2002.].

Mpodpeccop LW.CacdapoB Bokenukgarm npegmeT Ba XxogucanapHu
BMANLL, NOPOK KUANLL KATOP MaHTUKUA — PYXUIA XxapakaTrapHW Y3 nyura onraH
Tapkubnu ¢aonuaT 3KaHWHW Kang aTraH xonga ywby daonusaTHUHE
pactnabkm 6ockuum anbatrta, mabnym 6up obbekTHM Gowka obbekTnap
kaTtopugaH axpaTuw Ba OYHMHI y4yH 3ca YHWHr ¢bapknoByn 6enrvnapuHu
Tonuw nosum, genaun [Cadpapos 2008:12]. bus xam Maskyp TagkukoTaa
dpaHuysya Bepban aMOTMB (ppas3eoniornk OUpPNUKNapHUHE  (KenuHYyanuk
Odbnap) NUHIBO-KOTHUTUB  XYCYCUATNAPMHU HaMOEH OTUWI  Makcaguaa
HeUTpan JSMOUMSMNAPHUHT KNacTepnu Taxaunura mypoxaaT KUnauk, ynap
aMoumsanap Taxnaunura Kypa y3MHUHr Oup MyH4Ya MOHoOKnacTepnurin ounad
dapknaHagn, SbHU Hopnukgaru BOKea-xoaucanapgaH TabCcupraHuw
HaTWKacu  xucobnaHraH xadpam - amgunamuKk 3MOUUSCUHWU Ba codd
CYyObEKTMB  WYKM  KeuMHManu amouusinap xucobnaHraH 6emnapsosiuk Ba
xomupxxamsiuk aMmouusnapuHn kampab onagu:
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JlapuioHXoTHPIUK

1.Ocoiunmrraiuk
2. Tackudg

Xaltpam amouusicn dhaekynogaa pyn 6epraH xonatnapgaH XUccun
XnxaTaaH TabCUPMAHULLHUHE y3ura Xoc wudpogacn 0Oynub, KUWunapHUHL
cop CyObEeKTUBNUK  XYCYCUATUHM akC STTUPULLM  OpKanmu  y3ura Xoc
MyHO3apanu amouusnapgan 6upu akaHnurn bunan axpanub Typagu. Anpum
ncuxosiornap, xycycaH, A.Jlyk xaltpammnaHuw 3MOUNACUHW Helmparsl dMOLMS
cucpatmaa [Jlyk 1982: 24], W.CnHenHukoBa aca yHu Gaguumi maTHnapgarm
MabHO OTTEHKanapura kypa busaneHmisiu amouust cudpatnga Tascudprangu
[CuHenbHukoBa 2013:97]. KypuHud Typndaunku, xalpammiaaHuw 3MOLMNACK Ha
mwkobun, Ha canbun mabHO Kacbd atagun. AMpMMm TagkMkoTymMnap TOMOHMAAH
TabkuanaHraHngek, xadpam ©Oowka amoumanap 6GunaH y3surm  GOFNKK
[HepTtbikoBa 2015:87; [wHOsAH, XomytoB 2010: 28-29]. MacanaH, ywoy
XOnaTHU KYypKye €kn myxabbam amouuanapuga ¢aon tapsga KysaTuil
MyMKunH. HOkopuaarn cukpnapra kypa Oy 3MOUMSAHW HenTpan amMouns
katopuga ypraHuw makcagra Mmyeodumk, geb xucobnanmms. BuHobapwuH,
akcapuaT uuFmnrad gparHuysda Odbnapoa xam ywby aMoumsiHUHE 6up
xomga KoTubO Konuvw KypuHMlimMaarn ctaTuB xonaTtun  akc atagu. Macanan,
rester comme une bdche ; rester comme frappé par la foudre ; rester clou
sur place ; Ba bowwka Bepban 3®bnap wynap xymnacugaHanp. XampaTHUHI
Oy Typoarn, sbHU Kakkaldub kKomub Konuw WaKnM  KynuHYa KypKys
amouusicnga cogup 6ynagu. by aca xatipamHun Kylummya “akceccyap” amoums
cupatnga xam TankuH - Kunuw  MMKoHuHu  6epagwn. WyHuHroek, dopaduys
dopaseonorusicuga xavmpar dMOUMACUHUHT oFu3 o4unub Konuwu (rester la
bouche bée;) kabn comaTuK WaKNM xamga yMyMuUin xatpam €Ekn maaxyb
Wwaknnapwv (étre surpris comme une poule trouvé un couteaux; étre étonné
comme un fondeur de cloches) xam yupangun. ®bnapgaru xatipam Ky4MHUHT
Aapaxacura kerncak, 6apya 9®bnapaa 101 Konuw - Kydnu xatpam xonatu
Bupaek Kysatunaaw.

Xomupxamrnuk - CYObeKTMB WYKM pyxun xonaTt cudatuga paHuys
dpaseonoruacmuaa acocaH, kasb ocoliuwmarnuau Ba mackuH MabHOCUOaru
OdbnapaaH nbopatamp. MacanaH, étre tranquille comme Baptiste; se tenir
a carreaux — xomupxam ymupMok; éfre comme un saint dans sa niche -
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yma xomupxam 6ynmok; prendre haleine ; prendre son calme - y3uHuU Kyrnaa
O/IMOK, MUHY/1IaHMOK; avoir son esprit en repos - mackuH moOrMoK; Ba
X0Kaso.

XK.Nakopdp Ba M.OKOHCOHNMapHUHI  Tabkuanawumya, MHCOH NCUXMKacu
BepTMKan Ba ropu3oHTan Tap3gary napameTpuk xycycuatnapra Oofnuk
6ynub, byHoan xycycuaTtnap 6apya Typgarn aMoumsnapH/ aHvknawga xam
kyn kenagwm [Lakoff, Jonson 1980:242]. XycycaH, xomupxamiiuk 3MOLMOHan
xonatuga aca TaHaHVHI KECKMH MUMUKanapcus ysrapmac BepTukan xonaTtu
nHobatra onvHagn. Ly cababnn akcTpanuHreBuctTMk mdopa BocuTanapura
aedpnu ara 6ynmaraH xomupxxamauk amoumsicn sepban ddPbnap Tapkubuaa
Xyga  o34vnukHn Tawkun atagu. U.CuHenbHuKoBa TabpudpnaraHugex,
XomupXXaMmsiukKk  3MOLMOHanN XonaTHWHr  BolinaHfFuy  HykTacu xmucobnaHagu
[CyHenbHukoBa 2013:28]. LUyHWHr yd4yH xam dpaHuy3yva Bepban OPbnapaa
XOTUPXKaMIUKHUHE AapakanaHuil XyCyCcusTn Aespnn KysatunMmanau.

Bbenapsornuk — anamuk” aMoLmMsa XxncobnaHmb, KuwmnnapHuHr atpodaarm
BOKea-xoamcanapra HucbataH naccvB MyHocabaTuHu akc aTTupagun. J1ekunH
LUYHW TabKuanawl >KOMU3KU, XUCCUETCU3 MHCOHHMHI y3n Oynmanman Ba wy
cababaaH xam 6enapBonukHM  Kanb amouyusicu oeb xucobnawl MyMKUH.
McuxonornapHuHr Tabpudpnyda, bernapsosiuk pUTOPUK IMOLMS, HErakm yHaa
‘OMKKaT MapkasugaH Tawkapwu® geraH TywyHda 6op, aSbHU 6enapBo ogam
cyxbaTooLmMHM KYpManan, alnMTManam Ba xokaso [https://dongji.ru/chto-takoe-
ravnodushie]. by aca, anbatTta, cod CybbeKkTMB WYKM amMoumagaH papak
6epagn. MacanaH, dpaHuysya Bepban 3OdPbnapga yHUHr 6enapBonuK
(n’écouter q’'une oreille; baisser les bras;), napuwoHxoTNpnuK (avoir la téte
en l'aire; marcher a coté de ses pompes;) Ba bacapknuk (ne faire ni chaud ni
froid; avoir le coeur dur;) kabn KypuHUWNapu yypangw.

BenapBonukka WKKM TOMOHNamMa éHgalunwl MYMKUH, 6enapBo
MyHocabaTra oy4y KenraH KU, sbHU cyxbaTtaow yqyyH 6y —canbuin amouus,
GenapBONUK KUMaéTraH KUWW Yy4yH - HEWTpan 3MouMsamp, YyHkn ywby
3MOUMS WHCOHMNapha TalwkM TOMOHAAH Ha canbui, Ha Wxobuin XxonaTHU
ncoganaian. Musunran caktmk muconnap 6ernapeoniuk 3MOLMACUAA Kyunu
EKM KyydCM3 [apaka KypUHULIK MaBXyd 3MacluruHu, konasepca, Gapua
HenTpan (xadpam, xomupixkamIiuk, 6ernaps8osuk) amMouuanapHu
MOHOKIaCTepPNN  KaHMUIMHU ncboTtnangu.

Ywoly knactepnu TaxSiMn  HatwkKacugaH Heutpas  SMOoUMSANIapHH
Tacsupnosuu Bepban 3dbnap TakcMmoTn Kynungarmyagup:

" Anatus-6y 6edapkauk 6Ynub, yHaa sMOUMANap MaBKya OynMmaiimu. "Amarus" cysu roHoHua "pathos " —
"amoyus, xuc-myuzy ea azo6" cy3unaH onuHra 0ynuo, yHra "a" npe(MKCHHUHT KYIIWIMIIA HHKOP MabHOHH
aHTJIATaJ M, STBHU AMOYUACU3, XUC-mytigycu3 TYIIYHIaCUHN (o Taiai Iu.
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XoTupXxamruk Benapsonuk Xawnpat Kamu:
17 16 15 48 Ta
36% 33 % 31% 100 %

®paHuy3 dpaseoornacngarn AdPbnapga akc aTraH XxomupXXamiriuk,
benapeosiuk Ba xalpam HenTpan amoumsnapun gespnu 6up xvn gapaxaga
mMaBxyng 6ynmnb, ynap canbum Ba wxKobuin amouusinapgaH  Y3uHUHT
WHTEHCUBIIMKKA 3ra aMacnurm 6unaH, cod cyGbEeKTUB UYKN PYXUAT 3KaHIUIN
GunaH, cybbekT TOMOHMAAH HasopaT KunuHUwKM 6unaH Ba  Kywummya
“akceccyap” amoumst 6yna onuwmn 6unaH axpanud Typaau.
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